Ano 2013

DivAan
LACANIANO

Publicacion de la Escuela de Psicoanalisis de los Foros
del Campo Lacaniano Tucumén { Salta / La Rioja
Argentina

&= EPFCL

Fscuela de Fuicoandlisls de las Foros del Campo Lacanlano
Tueumsin | Salta | La Rioja | ARGENTIMNA




Ernesto Cudmani, Ana Diaz Patrdn v Gladys Mattalia
Divan Lacaniang, Publicacion de la Escusla de Peicoanalisis de los Foros del
Campe Lacaniano Tucuman | Szlta | La Rioja = Argenting, 2013
248 0 22 %15 om.

I535M 2314-2952

Psicoanalisis.

Edician al cuidado de Gladys Mattalia

Calgbararon
Santiago Pedrosa, Ana Diaz Patrdn y Sandra Vega

Traduccidn del francés al espariol
Patricia Mufioz
Cristina Bartolucci

Diseda y Diagramacion
Alvaro Astudillo

Escuela de Psicoanalisis de los Foros del Campo Laczniano
Tucuman [ Salta [ La Rioja - Argentina
Cardoba 23 [Altes) - San Miguel de Tucuman - Tel. 0054 - 381-3077497

infod@epfel-tucuman-salta.com.ar I www.epfel-tucuman-salta.com.ar

Frohibida Iz reproduceiin total o parcial de esta obra bajo cualquier métodn, incluides
la reprografia, fotecopia v el tratamiento digital, sin la previa y express autorizacion por
escrite de los titulares,

SUMARIO

PrEsEHECION, [ e i e e, 9
Gladys Mattalia

| POR FIN... EL ANALISTA EN CUESTION

El Pasador . .. 13
Colette Soler

pespesdelsbinal il il Sie s i 16
Ana Martinez Westerhausen

La subversion transferencial .. ... .. ... ... ... 23
Gladys Mattalia

Interpretacion, sentido y significacion ... .. .. .26
Bernard Mominé

La con-formacion del analista ... . 34
Fulvio Marone

Bl Haseroviale L e L Rl e 41
Luis lzeovich

Puesta a prueba del deseo .. ... .. ... .48
Cora Aguerre Gastelu

El paso de la transferencia 5B
Marcelo Mazzuca

EGOSielpase Sa i i s e e e e e 69

Marcelo Mazzuca



Ernesto Cudmani, Ana Diaz Patrdn y Gladys Mattalia
Divan Lacaniano, Publicacidn de la Escuels de Peicoanalisis de los Foros del
Campo Lacaniano Tucuman | Szlta | La Rioja - Argenting, 2013
248 p 22 %15 cim.

I55M 2314-2962

Picoanalisis.

Edicidn al cuidado de Gladys Mattalia

Calaboraran
Santiago Pedrosa, Ana Diaz Patrdn y Sandra Vega

Traduecidn del francés al espafiol
Patricia Mufioz
Cristina Bartolucci

Disedo y Diagramacion
Alvaro Astudillo

Escuela de Psicoanalisis de los Foros del Campa Laczniano
Tucuman | Salta [ Ls Rioja - Argentina
Cardoba 23 [Altes) - San Miguel de Tucuman - Tel, 0054 - 381-3077497

info@epfel-tucuman-salta.com.ar i www.epfel-tucuman-salta.com.ar

Prohibida Iz reproduceidn total o parcial de esta obra bajo cualquier métadn, incluidos
Iz reprografia, fotocopia y el tratamiento digital, sin la previa y express autorizacion per
excrito de los titulares,

SUMARIU

PYesEAtacion: b el U les it i mte 9
Gladys Mattalia

|. POR FIN... EL ANALISTA EN CUESTION

o e ) T N e SRR 13
Colette Soler

peEnnes delFinal Syl - el S .16
Ana Martinez Westerhausen

La subversion transferencial . .. . ... ... ... ... .23
Gladys Mattalia

Interpretacion, sentido y significacion ... .. . .26
Bernard Nominé

La con-formacion del analista .. .. . 34
Fulvio Marone

El verdadero viaje .. ... . 41
Luis lzeovich

RrEstaizipryeba deldestor b e cadn Dl e o .48
Cora Aguerre Gastelu

El paso de la transferencia 58
Marcelo Mazzuca

Frnsidelnase iy rsn e s s e e 69

Marcelo Mazzuca



La funcion de los suefios en los testimonios del pase . 80 Freud y la homosexualidad ensuépoca ... ... .. 159
Florencia Farias Vivianz E. S. Gomez

EIVAME s responsables el e e il e 89 Beltescoidelanalistas o i el sl Bk sl 170
Patricia Mufioz Sandra Mamani

El-afecto e ex="sistrt bl el U e B | 93 , '

Diego Mautino I, LAS BIFURCACIONES EN LA ETICA DE LO REAL

Y Iatlstradinaiiahacia loreal | LU EEE B0 L L LTS

Il. EL ANALISTA Y SU ACTO Rithée Cevasco

Elle: i amsieillatns il b b e Rt Bnn enti omibdiatlen ot 101 El‘analista frente al inconseiente . ... .. LonL L o0l 187
Fulvio Marone Bernard Noming

La respuesta del analista y sus consecuencias 108 [BREE bnesterle i - e i e dh s e e 119D
Andrea Giménez Carmen Gallano

¢Qué esconde este silencio? Una version del padre . 115 Alteridad y anti-predicatividad == AN Do b O
Maria Inés Curia Gladys Mattalia

La respuesta tonta del psicoanalista de nifios ... ] Decir amor: afectos e inmediatez .. ... ... ... 218
Fablo Peusner Rossana Nofal

Eragmertos;de un:case:clinjoo! M R T 126 Eilandotfalta lafalta: losiniestro b G U 227
Carolina Jorge Maria Laura Robles

Marco en un mundoderosa ... ... 136 La realidad v lo real fantasmatico . . .................... 230
Maria Florenciz_a Aguirre Gabriela Attene
Violencia y mirada EERIEE R R 4 Exito o fracaso del psicoandlisis ..... ... R e
ernard Nominé Patricia Murioz

Retder pakasaanap i ) Hie sl IRReRsi L 148 De lo que insiste en la experiencia del psicoanalisis . ... 242
Ana Diaz Patron Sara Gonzalez

La operacion analitica en los bordes de la transferencia 154 Tres nociones de angustia en Kierkegaard, Heidegger y Lacan 246
Silvia Migdalek Amira Juri




%]

oo Divan Lecananiano

DECIR AMOR:
AFECTOS E INMEDIATEZ'

Rossana Nofal
Tucumdn, Argenting

Inmediaicz de-los afectps

Frefieraflas palabrasizguamaninalesfico/cal hrif

Prescindo o mas gue puedo del vocablofbarrera

Adrmitofque &l exilio/de] cuerpo de la juventudies iremediable

Luiza Fusoransky, tnolinociones

Blanca y negro, bueng y malo, cerca y lejos, arriba y abaje, cielo e infierno,
Rojo, azuly amarillo. Uno, dosy tres:vamos a ver como es el reino del revés,
En prodigiosa enumeracion se van sucediendo las operaciones ginarias gue
ronforman nuestro archivo de relatos, pero, la experiencia narsativa de la
vida es siempre mas compleja. Ls voluntad de decir por escrito nos i.'l_-u-ita a
pensar en las curiosas triangulaciones del tres: la cifra de la diferencia con
la incomodidad de o impar.

Comienzo a escribir con la cita de |as palabras otras. Un secreto poema que
nabla de afectos. Cambio pasiones por afectos e historicidad por inmediato.
Solo quedan paradojas v algunas preguntas sobre las aporias y las ausen-
cias que parcialmente constituyen 13 literatura.

La pregunta por los afectos, o las preguntas sobre las psiahr:fs para de-
cir los afectos tienen, en mi subjetividad, una misma rmodulscian. Enanasl,
marrones, estrellas falladas de origen, arbitrarizs y eaquivas, confiesa mi
dependencia & Una patria verdadera: la lengua escrita. .

El poema inicial de Futoransky me permite ntrar a la curiosa
entre una coleccion de afectos inmediatos y su limite "nfra_nqu
rrera. ¢Qué nos dice la poesia cuando nos dice prescindir QE
momenta de pensar en la inmediatez de los afectos? Y ¢l horizon
la mirada ilimitada, el territorio inconmensurable esta ~.r|_nr:u|sdn 8 0
sihilidad de lists palabras bellas, Palabras bellas para decir... el amor ¥ i@

pasiones.,

\.rin('_‘U!El:iljr-
eaple: la ba-
barreras al
te amalic,
la pa-

fn M - ja EFFCL Tucuman-
| Intervencion en el maree del espacio Midloges con orros oiscursasoe

Zalts-La Ricja, en nctubre de 2012

Decir pasiones y decir literatura es decir |a historia de las pasiones escritas
el infinito del encuentro entre los cuerpos y las voces, Como de subjetivi-
dades se trata el recorte que presento hoy, abro el juego con Pablo Neruda:

Yo no lo quiero, Amada.

Fara que nada nos amarre

UE No nos una nada.

Mi la palabra que aromd tu boca,
nilo gue no dijeron lzs palabras.
Mila fiesta de amar que no tuvimos
fi tus sellozes junto a la ventana,

Ama el amor de los marineres

Que Desan y se van,

Dejan una promesa,

Mo vuelven nunca mas.

En cada puerto una mujer espera:

los marineras besan v se van.

Una noche se acuestan con la muerte
en el lecho del mar.

Ama el amor gue se reparte
en besos, lecho y pan.

Amaor gue puede ser eterno

y puede ser fugaz,

Amor que quiere libertarse
para valver a amar.

Amor divinizado que se acerc
Amaor divinizado gue s va,

Amar inmediato del ya mismo que bess y se va, pero deja unz promesa
te regreso, Una historia para contar, un anclaje, un hijo, una mujer gue
espera al hombre heroico que no regresa nunca atrapado par el mundo y
el afuera. 75 puede pensar el amor sin barca y sin amarras?

El cuerpo masculing es el pardmetro y la medida de lo femenino. La oposi-
cion y la completitud a la vez. Cuerpo otro pera dicho en palabras, escrito,
representado: la palabra gue aroma tu bocs se olvide como el solloze en
Iz ventana, En estz historia hay un nifio, un nifio que no guiero, Amanda,
vocativo luminoso, otro cuerpo que amarrs las pelabras en el transcurric
del tiempo histérico. Un cuerpo que institucionaliza el amor y condena el
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cuerpo al regreso con el mandato de proveer: besos, lechoy pan. Elamor y
I3 radre Autricia mas alld de las pasiones y sus silencios.

Mos dice Doris Sommer cuando hablz de las ficciones fundacionalas que
cuentan las naciones latinoamericanas que Foucault estd un poco eguive-
cado cuando afirma gue la sexualidad es una funcidn de la estructura de|
poder que aparece para reprimirla. (51)

Explica claramente Sommer gue para Faucault el problema reside en en-
contrar la razon que explique por qué o gue parece estar reprimido genera
tantz discusian: esta lo lleva a demostrar como la “prohibicion” en contra
de la discusidn de las “irreqularidades” sexuales ha generade una serie
de discursos institucionales para contralarlas. Al momento de histerizar
la sexualidad, Fourault afirma que las patologias comenzaron cuando ias
autoridades las inventaron y las desplegaron como discurso. Tal vez con
el afan estratégico de subrayar la importancia de las précticas sexuales
"marginales” y argumentar, sin duda correctamente, que £stas nen sido
tanto la causa del poder juridico v clinico, Foucault tiende a pasar por alto
lo que llamarizmos la "otra" sexualidad v el "otro” discurso,

Sommer sefiala que Foucault en su Historio de lo sexunfidod parece indife-
rente ante el despliegue més abvio de la sexualidad burguesa, la legitima
opeian conyugzl sin la cual no podria haber perversion alguna y su indife-
rencia se hace extensiva la génera literario méas vendido del discurso bur-
gues: las novelas que tanto hicieron par la construccian de la hegernonia
heterasexual en el contexte de |z cultura burguesa. .
sumo al debate sobre los afectos las modulaciones de ls expericncia que
no se entiende como algo que las personas posee “naturalmente” sino
como un relato que construye cada vez que se representan 3 si mismos
y de acuerdo a categorias que son histdrica, politica y discursivamente
cambiantest, Historizar la experiencia supone situar v contextualizar €l
lenquaje mediante-el cual aquella se representa. La experiencia de un st
jeta es siempre narrativa y es g la vez una interpretacion y rcqui:rc_ una
interpretacion. "Lo que cuenta como experiencia no es ni evidente 0! I_:|3:
ro y directo: estd siempre en disputa, y por lo tanto siempre s palitice
(Seatt 2001: 72), .

Otra cuestion relacionada con la experiencia narrativa supone reconocer
que todos somos lectores institucionalizadas. Todos o casi todos aprendi-

2 Feeianes fundociongtes. Los novelos nocionales en Ameérico Loting, Colombia: Fando 62
Cultura Econdrmica, 3004, _

3 Sobre las vinculaciones de experiencia y escritura de mujeres ver Victoria Dan
de mujeres, intimidod, militoncio y terronisme de estado en Argenting’ [r"-_i'r'tl"-]
4 Sentt, Joan Wallach, *Experiencia” en Lo ventosg, n* 13, 2001, gp, 42-73

g, Escritund

mos a leer en |z escuela. Cads uno de nosotros puede organizar un archiva
de huellas capaz de identificar al menos un docente-lectar gue nos inicid
en los rituales de la lectura. Como lo entiende Analia Gerbaudo, hablamos
de un docente que 2ligid y fundamentd sus decisiones "pero sin obliterar
no salo lo tearico o lo epistemoldgico, sino su historia y su subjetividad”
[21)s. Cada uno de nosatros aprendia al leer con el ritma del una més uno y
los sustantivos masculinos o femeninos, singulares o plurales, la paz como
abstractn, yo te bautizo comao acto de habla realizativo v donde como lo
expone Analia Gerbaude "una palabra tuyo bastard para sanarie"
Historias de amor que institucionalizaron los gobiernas en las escuelas
para los lectores "secundarios™, En algin punto de nuestra historia escolar
leimos estas historias, aprendimos de memoria las tacticas v |35 estrate-
gias, &l perderte yo & ti, td y yo hemos perdido, pero t pierdes mas que
yo porgue a B no te amaran come te amaba yo, que eseribia las cartas de
amor y |3 cancion desesperads, en noches como esta la tuve entre mis
brazos vy [z besé tantas veces bajo el cielo estrellado, los versos del capitan
tigre y mosquito, el diaric de Adén y Eva, los Macondos voluptuosos de
Gzbriel que hace el recuento de tode un siglo de la historia de Colombia
como una serie de alisnzas erdticas entre familias notables, de tanta mez-
cla e inceso el hijo cola de cerdo v las putas tristes sin nombrarlas o las
historizs de Iz Candida Eréndida v =u abuela desalmada, o dofis barbara
o maria o dofa resits la soliera ¥ su lenguaje de las flores que esperan
esperany se marchitan, tan altas, tan solteras,

Foucault defiende su relativo silencio sobre el fendmeno masive diciendo

3 "El docente como autor del curriculum: una reinstalacidn pelitics y tedrica recesaria®,

en: Analia Gerbaudo (dic) La leagua v la literatura en |a escuela secundariz, Rosero; Hemo
Sapiens, 2011,

& Ouienes alguna vez fuimes creyentes recordamas, especialments despuds de haber leido
Cama hocer cosas con polebros (ese magnifice libro de Austin de circulacian velada durante
la dictadura en Argenting] l3 frase repetida cada dominge durante los rituales que asociamos
2 la infancia: "Una palabra tuya bastard para sanarme? Qué certezs, qué spussta, qué paten-
cia, Arte y juego” W Congreso de Problematicas sociales contemporaneas. Infancias y juven-
tudes en log escenarios culturales actuales, Facultad de Humanidades y Clencias, Universidad
tacional del Litoral, 14 3l 16 de sefiembre de 2011 [mimes]

# Tormo &l concegte de Miguel Dalmaroni, Ueo repiblion o ios ietros. Luganes, Rajos, Fayd
Eecritores argentinas y Estodo. Rosario: Beatriz Viterbo, 2006 “Eseribimas eritics porgque
enzeiamos literatura en las universidades; y alli, casi todos nuestros alumnos se preparan
pars trabajar como docents de lengua v fterature on la escuela secundaria, Podemas tratar
de eapandir nuestro trabajo hacla otros terftorios, ¥ @ menudo lo hacemes; podemes protar
atras formas de interencidn critica o inventarias, pero no porque carezcamos de lFguna;
improbablemente entusissmados, apasicnados, conflictuades, fastidiados o, en ef peor de

ls casos indifersntes, el medo principal en gue de heche intervenimos es ese —el de rmayar
zleznee-, v nuestro interlocuton, apenss indirecto, el suieto sscundario, esta alli” [13]

Capitulo 11l | DECIR AMOR: AFECTOS E INMEDIATEZ

]
%]




amor después de la ley del matrimonio igualitario® jHay un lugar narra-
tive parz que el todos se vuelva audible? O estamos sdlo ante una menti-
ra piadosa y la construccion ideal de una cultura acogedara que enlazara
efectivamente las esferas de lo plblico v lo privado siempre y cuzndo todos
sepan, por cierto, el lugar gue les corresponde.

Ensayo solo una hipdtesis, una posibilidad: la inmediatez de los afectos por
sobre |a historicidad del relsto. Donde Sommer habla de novelas, yo hablo
de narrativas, Cdmo pensar mas alld de lz asociacidn metonimice entre el
smor romantico gue necesita la bendician del estada v la legitimidad poli-
amor comao el tema mas interesante de las materias narrativas, disefiaron tica de una unian que necesita fundarse sobre un amor ordenado, Pero el
"un vasto pero mandtono imperio de los sentimientos, organizade segin nugve libreto del estade indudablemente camaia las narrativas amarosas y
tres drdenes: el de los deseos, el de la sociedad v el de la moral” (Sarlo, 11). i en esle sentido me pregunto, sCudles son las narrativas para decir el amor
El modelo de felicidad de estas lecturas se apoyo en dos cornvicciones: g sin barreras? (Cudles las palabras de las nuevas configuraciones?
desenlace del matrimonio v la familia y un mundo que no necesita cam-

biar para que los hombres y las mujeres sean felices. Reinas o cautivas, las . Vuelvo g Futoransky en Cielito Lindo, dedicado a Lik,

mujeres estuvieron siempre en el centro del imperio de los sentimientos. '
La ausencia de un ors erdtica en Occidente no necesariaments habla de un

fue éste fue de por si “discreto y decerosa” 5in embargo, sabemos por g
imperio de los sentimientos magistralmente presentado y delimitado pgy
Beatriz Sarlo® o por las Boguitos Pintodas de Manuel Fuig, gue el amgr
heterosexual se volvio escandalosamente exhibicionista & raiz de la pro-
vacacidn que generaron las jovenes lectoras de novelas sentimentales de
comienzaos del siglo XX Sarlo habla de los "textos de la felicidad” aunque
narren la desdicha para referirse 3 las narraciones semanales.

Marraciones desclasadas, relato de pabre, corpus literario, canon marginal.
Las publicaciones periddicas estuviercn asistidas por la certidumbre de|

T

Hitos de escritura y concentracion

aburrimiento discursivo con la heterosexualidad, come supene Foucault, ya Levantarse tarde o temprano, t€, café, caminar
fue existe una cantidad increfblede literatura sobre coriejos y cmaciones £n un lugar suntuoso .i
sexuales, Fs verdad gue las novelas romanticas rara vez nos invitan a pasar B enun cuadernite con lapiz que destife. |
a la alcoba, pero logran alimentar nuestra deseo de estar ahi. A este razo- Descifrar Iz intimidad :
namiento se suma una variable de clase: la burguesia como nueva clase indescifrable. :
de comienzos del siglo XX inventa un nuevo lenguaje para el consumo e El amor, asimétrico por naturaleza
identifica el sexo con el cuerpo y le atrivuye poderes misteriosos, ouultos 5 entrz en la categaria B
e ilimitados, . de gran desaire g :
5 |
Los fibros que iluminan el camino hacia esta situacidn paradojal son sobre El poema = ;
todo las novelas que Foucault pasa por alto: las novelas que se leen como . Un cuerpo kel I
caramelos como pien lo dijo Sarmiento, las novelas gue se leen a escand - i El pais g
das, los libros apuradaos, lecturas de urgencia, los pajaros que cantan nasta . UEJ
morir. Las novelas raménticas tendieron a desterrar las sexualidades alter- . Asies |z escritura «
nativas y a construir modelos |égitimos: parejas ordenadas en patrias orde- . = |
o nadas. En este sentido, estamos pensando en una relacion entrelazads, no / El propdsito de las ficciones fundacionales era ganar en la ficcidn v en |a e I
§ paralelz, cntre el eratisma y la politica. Y también, coma ya lo ensefaron !35 . politica: gobernar, alfabetizar, domesticar por igual yeguas v mujeres. E E ’
= feministas, estamos pensando en lo palitico que se oculta en los esaacios deber domesticador de Santos Luzardo en Dofa Bérbara se replica en dife- ==
% arivados y que necesita una nueva visibilidad, _ . rEnes escenas de los relatos del realismo decimongnico. Con la voluntad de o
= ;Podermos pensar entonces una nueva configuracion narrativa para decif el ] construir discursas personales como instancias alblicas y sin dermasiadas ‘E
= 8
4 La Replblica Argentina permite los matrimonios gatre gersonss del mismo sexn desde el
422 2 Me refiero al liaro El imperio de los sentimientos. Narraciones de circulzeidn periddica £n 12 | 15 g2 uiie de 2010, gracias 7 lz promulgacion de la Ley 26613y Decreto 1054/2010, Matri- | 223

B jugenting [1317-1927), Busnes Aires: Catélegos, 1985, L monia Civil y su Mosificaian. |




estructuras para transgredir, las ficciones fundacionales son precisamente
anuellas gue tratan de hacerse pasar por verdad y convertirse en canon en
el terreno de la asocizeidn politica,

Ern este desvario o suma de ideas dislocadas sobre los afecios, sumn (3
asimetria de Futoransky a los relatos de Vario Imaginocion de Syivia Malloy
mas gll3 de las harreras de |a lengua, incluso mas allé del saber de madre,

"El francés ocupa en mi vida un lugar complejo, estd cargado de pasiones,
De chica quise aprenderlo parque a mi madre le habia sido negado” (Malloy,
27 Saber de modre)

Recuperar para el si mismo la lengua que falta en el otro materne, Bl mun-
do de las narraciones se muestra mucho mas seductor gue el mundo real
de |a falta, En varios momentos del libro, la madre es 13 que no habla ni
francés ni inglés y la hija, con mayar o menar incomodidad, sequra de
saber gue detents, oficia de traductora entre ella y ¢l mundo. Bilinglle oor
eleccion familiar, trilingle por iniciativa propia, el plurilingdismeo de |3 hija
queda, més alléd de las transacciones domésticas, contaminade, de prontoy
para siempre, por la oralidad monolingie v costurera de la madre. [Molloy,
21 Homenajel.

La lengua materna, el auténtico rumor de |z madre, no es ninguns de_las
lenguas aprendidas, sino ese murmullo, exorbitante antes que defigita-
rio, gue elia no ha podido dejar de oir desde la infancia. En esa lengua
gue aln oye por las tardes mientras hace los deberes, la ma_drf: wclair: a
aparecérsele investida con el resplandor fascinante de los primeros oS,
vuelve a aparecer invadiendo ol cuerpo de |z hija y burlando, més acd de
lz voluntad, todos sus intentos por imponer distancia entre smbas. En
Saber de modre (27], 2l o se inicia con una asercidn: el francés oouas un
lugar complejo ya que esta habitado por las pasiones. En 'Jr_ljuego dt: ;ﬁf'
tidas, regresos y transmisiones, |z madre sin lengua de pasiones pDSICII.iEa
la paradoja y es quien habilita las palabras del afecto, la madn: compra
los juguetes para los hijos de Madame X y habilita ¢l territorio para el beso
del intercambic.

La varia imaginacion es la posibilidad propia de fundar una posicidn pasi=
ble frente a la lengua materna equidistante, igualitariamente, de la lengua
extranjera. Lo vorio para traducir los modos de decir los afectos. Ells, |a
madre, no habla pero conecta diferencias. En silencio v desde el cuarto de
las costuras no puede escribir ¢l monalingllisma pero sutura diferencias,
enmienda, yapa. s quizds, |3 artesana costurea del zurcido invisible, No
pueds escribir el tiempo perdido de Proust o los aromas de infancia pera
puede sostener la voluntad de sequir una pendiente gue no es abajo sino
cussta arriba.* ;Qué es lo vario, maltiple, inasiole que se juega en la ima-
ginacién varia? JUna nueva forma de inscribir el amor? jLa inmedistez de
los afectos?

En su libro més reciente, Desorticulaciones, (2100) Molloy e abisma en una
escritura mas alla de la razdn o en su fuga. La memoria de ML, unz antigua
amante, se desarticula frente al mal de Alzheimer, se desorganiza el trans-
currir cotidiano y las formas de reconocimiento del otro. Quedan intactas
las farmas del lenguaje y sus 1ogicas, la impecable arganizacion de ls frase,
el refato organizado en los términos de sujeto, verbo y ohjeto. La gramatica
perfecta frente 3 las temibles formas del alvida,

“Tenge que escribir estos textos mientras ella estd viva, mientras no haya
muerte o clausura, para tratar de entender este estar/no estar de una D=
sona que se desarticula ante mis ojos. Tengo que hacerlo asi para sequir
adelante, para hacer durar una relacidn que cantinda pese @ la ruing, gue
subsiste aungue apenas gueden palabras’ (3) El relato se interrumpe...
siento que Iz estoy abandonanda. “Pero de algun modo ellz misma se ests
shandonando, asi que no me siento culpable, Casi" (78)

Molloy desarticula las alegorias del amor romantico en términos de totali-
dades. La lengua del amor es siempre figurada, queda el lenguaje en sinto-
nia vacis, ella, el sujeto de la oracian gramatical, ya no esté.

Vuelvo entances al punto inicial v a la estrecha vinculacidn entre las pala-
oras, los afectos y la inmediatez. Queria compartir estas preguntas, abrir 1
rosa delicada, profunda y viscosa de la palabra. Son los papeles del recién
lepado. Las tensiones existen complican, san urgentes y cuestionan el far-
mulismo canonico de los géneros. Los espacios vacios parecen avidos de

INMEDIATEZ

=

Capitulo 81 | DECIR AMOR: AFECTOS

(=) . H l.l"| L . H - . . £,
e La figura de la madre religa |as diferentes partes de la sexualidad que s€ Inscripciones y de nuevas palabras sin mundos monclinglies: en este sen
= o : " o h" El relato de & tido cierra con la voluntad de reescribir los versos de Futoransky de la coda
= adiving en |a sonrisa en fuga: "gave & low, sexual laugh’, El rets _
= : . - sy no lengua, punio de las palabras v los afoctos,
® madre se organiza matriz de |a ficcidn, origen de una rasd o
L e i iza la cerencial €l i
= inicial de la memeria. Alrededor de ella se organiza la ca
= i ; reseniEn intermt s — ; i B .
& se | resiste y el francés se le escapa. Todas las madres gue se represe 10 .. 2N sus interminables debates morales acerca de una sexualidad que yo adivinaba s
: fra tarios de |a coleccian exhiben |3 falta. la i aungue no estaba dal todo sequrz, en | eficacia de ciertas frases suyas aprendidas | 225
974 en los relatos dispersos vy fragmentarios de 13 Col de memoria, 2 mode de talisman, que atin, con mayor o menor exacticud, recuerde, “Chacun. |

J doit sulvre S8 pante, pounsy que oo seiten montant” [AMolloy, 28 Sober de mrodre) '.
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Escrinn en relacion a nuestros secrotos

a la porcion de lo indecible v a la fragilidad de la
memaoria

casi al final de la urdimbre

venida a menos

fulgurante

aratos

no hay quien lo niegue

ni yo me atrevo. [Prender de gajo, Coc'a)

En la porcion de lo indecible se comienzan a escribir entonces los nuevns
rituales del amar cortés. Pasajes do un pasado y un presente gue busca
nuevas formas para decir el relato. Los relatos nos invitan a trabajar sobre
lo que no sabemos. sobre lo gue no conocemos © apenas intuimos, Festa
y denuncia, escritura urgente, frontera, imaginacian al poder que toma Iz
escritura por asalto v la expande hacia zonas peligrosas, hacia los rincanes,
hacia el patio dr atrés. Tradicidn v ruptura, adn en su previsibilidad, son
las operaciones de lectura v de escritura que se despliegan en los extos
luminosos de la coleccion, Como ya se sabe: colorin colorado, esta nuewvs
historia ha comenzado.
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CUANDO FALTA LA FALTA
Lo Siniestro!

Maria Laura Robles
Tucuman, Argentina

Lacan, en el Seminario ¥ de La Angustia, aborda este concepto a través de
lo que nombra como lo siniestro, lo Unheimlich, probablemente porgue s
alli donde esta lo mas adecusde para aprehender lo que sucede cuando la
falta viene a faltar,

Mos dice gue se trata de |3 falta de toda norma, de aguello que constituye
la falta v entonces en su lugar aparece Ia angustia, Es en este sentido que
Lacan va a trabajar el [-g), castracion imaginaria y nos va a decir que en la
constitueion del sujeto, la imagen juega un papel importante,

lacan toma el desarrollo tedrico y etimalogico que realiza Freud sobre
vl concepto de |o siniestro, diciendo: “Aquells gue estando destinando a
permanecer oculio, se ha tornado manifiesto, es lo que irrumpe cuando no
dederia aparecer’, Agrega que es una irrugcion puntual, no duradera, gue
sucede en un instante determinado v arrebata al sujeto v lo deja petrifica-
da. En ¢l texto de "Lo siniestro” de Freud, dice, "aguello gue debic quedar
reprimido, apareoe”

Para desarrollar In Unhemlich, traduce lo heim como la casa del homare,
lo familiar, pero con el prefijo wn, marca la regresidn, lo gue queda por
fuera, lo gue lleva a que lo que era familiar se torne no familiar, extrafo y
ammenazador.

La familia viene a representar ese nicleo acogedor, célido, donds el sujeto
pueds sentirse amparado, tiempo primero necesario, tiempo del deseo ma-
terno; perc es preciso pasar g otro tiempo, donde se produciran los cfectos
de constitucion subjetiva, donde un sujeto sera pasible, el tiempo de sepa-
racion.

E! hombre encuentra sy casa, lo heim, en un punto que se uhica en el Otro,
mas alla de [z imagen de |z que estamos hechos y es alli, en 2l lugar del Otro
es posible pensar [z ausencia. La imagen del nifio se apodera de una ilusian,
esto revela la no autonomia del sujeta, revela este pasaje necesario, en un

1Intervencidn en ¢l marco de las Jornedas de los Colegios Clinices de la EPFCL Tucuman-
Salta-la Rioja en actubre 2011,

Lzzv




